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m Atrapa kamery Tracer Sentinel Instrukcja obstugi

WARUNKI BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ prawidlowe i bezpieczne uzytkowanie solarnej lampy LED z czujnikiem

ruchu i efektem atrapy kamery, nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad:

¢ Montaz: Urzgdzenie montuj wytgcznie na stabilnym, suchym i dobrze nastonecznionym
podtozu na wysokosci 3—-5 metréw. Upewnij sie, ze panel stoneczny nie jest zastoniety (np.
przez gatezie, daszki, $ciany). Montaz nalezy przeprowadzac¢ zgodnie z instrukcjg i przy uzyciu
dotgczonych elementéw mocujgcych.

* Zasilanie i fadowanie: Lampa taduje sie wytgcznie za pomocg wbudowanego panelu
stonecznego — nie podtgczac do zewnetrznych zrodet zasilania. Nie wolno otwiera¢ obudowy
ani ingerowac w elektronike urzadzenia.

* Bezpieczenstwo uzytkowania: Nie patrz bezposrednio w diody LED podczas dziatania
urzgdzenia — silne $wiatlo moze uszkodzi¢ wzrok. Urzgdzenie nie jest zabawkg — trzymac z
dala od dzieci i nie pozwala¢ im na manipulowanie urzgdzeniem lub pilotem. Nie uzywaj lampy
w warunkach ekstremalnych (np. bardzo wysokie temperatury, mocne opady $niegu, silny
wiatr).

* Czyszczenie i konserwacja: Czys¢ regularnie panel stoneczny z kurzu i zabrudzen miekka,
suchg $ciereczka. Nie uzywaj srodkow chemicznych ani wody pod cisnieniem.

e Zastosowanie: Produkt przeznaczony wytgcznie do uzytku zewnetrznego. Urzadzenie stuzy
jako oswietlenie oraz atrapa kamery — nie petni funkcji monitoringu ani rejestracji obrazu.
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PODSTAWOWA OBSLUGA:
1. Instalacja lokalizatora montazowego:
Lampa moze by¢ zamontowana na zewnatrz w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych na wysokosci 3—5 metrow.
Upewnij sig, ze przetgcznik jest ustawiony na ON (wtgczony) podczas instalaciji.
Zamontuj lampe za pomocga dotgczonych kotkéw i Srub.
UWAGA: Sprawdz miejsce montazu urzgdzenia i upewnij sie, ze panel stoneczny nie znajduje
sie w cieniu w ciggu dnia. Prosimy pamigtac, ze to nie jest kamera CCTV. To jest solarna lampa,
ktéra wyglada jak kamera bezpieczenstwa.
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Zasilanie

A) Panel stoneczny wykonany jest z polikrystalicznego ogniwa o wysokiej wydajnosci (ponad
20%) oraz wbudowanego energooszczednego akumulatora litowo - jonowego.

B) Czas tadowania: 8 godzin przy petnym nastonecznieniu.

C) Czas pracy: moze dziata¢ jako lampa bezpieczenstwa przez 3—4 godziny po petnym
natadowaniu.

Funkcje

* Tryb czujnika (PIR, $wiatto o wysokim natezeniu)

» Tryb stroboskopowy (30 sekund)

« Tryb ciggtego $wiecenia (jasnos¢ 75%)

«  WEL./WYL.

FUNKCJE DODATKOWE:

1.

3.

4.

Atrapa kamery + lampa bezpieczenstwa: wyglada jak prawdziwa kamera i moze byc¢

uzywana jako atrapa do odstraszania nieproszonych gosci. Gdy wykryje ruch, nagle

roz$wietla sie jasnym Swiattem.

Wodoodpornos¢ IP65: Czujniki ruchu sg wodoodporne, pytoodporne i odporne na ciepto,

dzieki czemu idealnie sprawdzg sie na podjezdzie, w ogrodzie, na $ciezkach, ptotach,

schodach itp. Mozna jg zainstalowac na dziatkach i w opuszczonych miejscach w celu

zapobiegania aktom wandalizmu i kradziezy.

2 w 1: Lampa solarna + atrapa kamery: Chron dom i posesje przed intruzami realistyczng

atrapg kamery. Wykrywa ruch i odstrasza potencjalnych ztodziei.

3 tryby sSwiecenia:

* W trybie czujnika, swiatto jest wytgczone w nocy, az do wykrycia ruchu — wtedy miga
czerwone swiatto i lampa swieci przez 30 sek.

*  Tryb 75% jasnosci — state Swiatto nocne.

»  Tryb stroboskopowy (30 sekund) aktywowany pilotem — potem automatycznie powraca
do trybu czujnika.

» Czerwone $wiatto zawsze miga w trybie czujnika w nocy.
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UWAGI:
1. Wigcz lampe przed montazem.
2. Uzyj przyciskéw na pilocie, aby wybra¢ preferowany tryb swiecenia:
» Jesli nacisniesz przycisk OFF — lampa sie wytgczy.
* Nacisnij ,Sensor Mode”, aby witgczy¢ tryb automatyczny.
*  Tryb stroboskopowy uruchamiany z pilota — lampa miga przez 30 sekund, po czym wraca
do trybu czujnika.

©
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OSTRZEZENIE:
¢ NIE patrz bezposrednio w $wiatto!
» To nie jest zabawka i nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci.

DANE TECHNICZNE:
» Diody LED: 25 szt. typu 2835 SMD
+ Strumien swietlny: 200 lumendéw
» Temperatura barwowa: 6500K (zimna biel)
» Tryby $wiecenia:
e Czujnik ruchu (Swiatto zapala sie po wykryciu ruchu)
*  Tryb migania
+ Swiecenie state na poziomie 75%
*  Wytgczone
* Panel solarny: 5.5V / 0.8W
*  Wodoodpornos¢: IP65 (odpowiednia do uzytku zewnetrznego)
* Akumulator: Litowo - jonowy 18650 (3.7V, 1200mAh)
» Czas tadowania: ok. 8 godzin przy petnym nastonecznieniu
» Czas swiecenia po wykryciu: 20 sekund
» Zasigg detekcji: 3—5 metrow
» Kat detekcji: 120°
» Czas pracy po petnym natadowaniu: 309 aktywacji (~1,7 godziny tgcznie)
» Pilot zdalnego sterowania: W zestawie
» Bateria w pilocie 3V (CR2025)
e Wymiary: 9 x 29,3 x 13,7 cm
* Waga netto: 356,2 g
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SAFETY PRECAUTIONS

To ensure the correct and safe use of the solar LED lamp with motion sensor and dummy

camera effect, please observe the following rules:

* Installation: Install the device only on a stable, dry and well-sunlit surface at a height of 3-5
metres. Make sure that the solar panel is not obstructed (e.g. by branches, canopies, walls).
Installation must be carried out in accordance with the instructions and using the fasteners
provided.

* Power supply and charging: The lamp is charged exclusively by the built-in solar panel — do
not connect to external power sources. Do not open the housing or tamper with the electronics
of the device.

* Safety precautions: Do not look directly at the LEDs while the device is in operation — the
strong light may damage your eyesight. The device is not a toy — keep it away from children
and do not allow them to tamper with the device or the remote control. Do not use the lamp in
extreme conditions (e.g. very high temperatures, heavy snowfall, strong wind).

¢ Cleaning and maintenance: Clean the solar panel regularly with a soft, dry cloth to remove
dust and dirt. Do not use chemicals or pressurised water.

* Application: The product is intended for outdoor use only. The device is used as lighting and a
dummy camera — it does not perform any monitoring or image recording functions.

mn

L

BASIC OPERATION:
1. Installation of the mounting bracket:
The lamp can be mounted outdoors in a location exposed to direct sunlight at a height of 3—-5
metres.
Make sure that the switch is set to ON during installation.
Mount the lamp using the included plugs and screws.
NOTE: Check the installation location of the device and make sure that the solar panel is not
in the shade during the day. Please note that this is not a CCTV camera. It is a solar lamp that
looks like a security camera.
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2. Power supply
A) The solar panel is made of a high-efficiency polycrystalline cell (over 20%) and a built-in
energy-saving lithium-ion battery.
B) Charging time: 8 hours in full sunlight.
C) Operating time: can operate as a security lamp for 3—4 hours after a full charge.

3.

Functions

« Sensor mode (PIR, high intensity light)

» Strobe mode (30 seconds)

»  Continuous light mode (75% brightness)
+  ON/OFF

ADDITIONAL FEATURES:

1. Dummy camera + security light: looks like a real camera and can be used as a dummy to
deter uninvited guests. When it detects movement, it suddenly lights up with a bright light.

2. IP65 waterproof: The motion sensors are waterproof, dustproof and heat resistant, making
them ideal for driveways, gardens, paths, fences, stairs, etc. It can be installed on plots of land
and in abandoned areas to prevent vandalism and theft.

3. 2in 1: Solar lamp + dummy camera: Protect your home and property from intruders with a
realistic dummy camera. It detects movement and deters potential thieves.

4. 3 lighting modes:

* In sensor mode, the light is off at night until motion is detected — then a red light flashes
and the lamp shines for 30 seconds.

*  75% brightness mode — constant night light.

» Strobe mode (30 seconds) activated by remote control — then automatically returns to
sensor mode.

* The red light always flashes in sensor mode at night.
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NOTES:
1. Switch on the lamp before installation.
2. Use the buttons on the remote control to select the preferred lighting mode:
* If you press the OFF button, the lamp will switch off.
» Press ‘Sensor Mode’ to activate automatic mode.
» Strobe mode activated by remote control — the lamp flashes for 30 seconds and then
returns to sensor mode.

©
®

WARNING:
e DO NOT look directly into the light!
» This is not a toy and should not be operated by children.

TECHNICAL DATA:
* LEDs: 25 pcs. type 2835 SMD
* Luminous flux: 200 lumens
» Colour temperature: 6500K (cool white)
» Lighting modes:
* Motion sensor (light turns on when motion is detected)
* Flashing mode
« Steady light at 75%
«  Off
* Solar panel: 5.5V / 0.8W
» Water resistance: IP65 (suitable for outdoor use)
» Battery: Lithium-ion 18650 (3.7V, 1200mAh)
» Charging time: approx. 8 hours in full sunlight
» Lighting time after detection: 20 seconds
* Detection range: 3-5 metres
» Detection angle: 120°
» Operating time after full charge: 309 activations (~1.7 hours in total)
* Remote control: Included
» Remote control battery 3V (CR2025)
* Dimensions: 9 x 29.3 x 13.7 cm
* Net weight: 356.2 g
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BEZPECNOSTNi PODMINKY

Aby bylo zajiSténo spravné a bezpe¢né pouzivani solarni LED lampy s pohybovym

senzorem a efektem atrapové kamery, dodrzujte nasledujici pokyny:

¢ Montaz: Zafizeni montujte pouze na stabilni, suchy a dobfe oslunény povrch ve vysce 3-5
metrl. Ujistéte se, Ze solarni panel neni zakryty (napf. vétvemi, stfiSkami, sténami). Montaz
provedte podle navodu a pomoci pfilozenych upevriovacich prvku.

* Napajeni a nabijeni: Lampa se nabiji vyhradné pomoci vestavéného solarniho panelu —
nepfipojujte ji k externim zdrojum napajeni. Neotvirejte kryt a nezasahujte do elektroniky
zafizeni.

¢ Bezpecnost pouziti: Nesmite se divat pfimo na LED diody béhem provozu zafizeni — silné
svétlo mlze poskodit zrak. Zafizeni neni hracka — drzte jej mimo dosah déti a nedovolte jim
manipulovat se zafizenim nebo dalkovym ovladacem. Lampu nepouzivejte v extrémnich
podminkach (napf. velmi vysokeé teploty, silné snézeni, silny vitr).

« Cisténi a udrzba: Solarni panel pravidelné Sistéte od prachu a negistot mékkym suchym
hadfikem. Nepouzivejte chemické prostfedky ani tlakovou vodu.

¢ Pouziti: Produkt je uréen vyhradné pro venkovni pouziti. Zafizeni slouzi jako osvétleni a
atrapu kamery — neslouzi k monitorovani ani zaznamenavani obrazu.

U
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ZAKLADNI OBSLUHA:
1. Instalace montazniho drzaku:
Lampa mUze byt namontovana venku na misté vystaveném pifimému slune¢nimu zareni ve
vysce 3-5 metr(.
PFi instalaci se ujistéte, Ze je pfepina¢ nastaven na ON (zapnuto).
Lampu namontujte pomoci pfiloZzenych kolikt a Sroubu.
POZOR: Zkontrolujte misto instalace zafizeni a ujistéte se, Ze solarni panel neni béhem dne ve
stinu. Upozorfiujeme, Ze se nejedna o CCTV kameru. Jedna se o solarni lampu, ktera vypada
jako bezpecnostni kamera.
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2. Napajeni
A) Solarni panel je vyroben z vysoce u€inného polykrystalického €lanku (vice nez 20 %) a ma
vestavénou energeticky uspornou lithium-iontovou baterii.
B) Doba nabijeni: 8 hodin pfi plném sluneénim svitu.
C) Provozni doba: po plném nabiti mGze fungovat jako bezpecnostni lampa po dobu 3—4
hodin.
3. Funkce
* Rezim senzoru (PIR, svétlo s vysokou intenzitou)
* Rezim stroboskopu (30 sekund)
* Rezim nepfetrzitého sviceni (jas 75 %)
« ZAP/NNVYP

DALSI FUNKCE:

1. Atrapova kamera + bezpecnostni lampa: vypada jako skute¢na kamera a miize byt pouzita
jako atrapova kamera k odstraseni nechténych hostl. Jakmile zaznamena pohyb, nahle se
rozsviti jasnym svétlem.

2. Vodotésnost IP65: Pohybové senzory jsou vodotésné, prachotésné a odolné vici teplu,
takze se idealné hodi na pfijezdovou cestu, do zahrady, na chodniky, ploty, schody atd. Lze je
instalovat na pozemcich a opusténych mistech, aby se zabranilo vandalismu a kradezim.

3. 2v 1: Solarni lampa + atrapa kamery: Chrarite sv(jj dim a pozemek pred vetfelci pomoci
realistické atrapy kamery. Detekuje pohyb a odstrasuje potencialni zlodéje.

4. 3 rezimy sviceni:

* Vrezimu senzoru je svétlo v noci vypnuté, dokud neni detekovan pohyb — pak blika
Cervené svétlo a lampa sviti po dobu 30 sekund.

* Rezim 75 % jasu — stalé no¢ni svétlo.

* Rezim stroboskopu (30 sekund) aktivovany dalkovym ovladacem — poté se automaticky
vrati do rezimu senzoru.

«  Cervené svétlo vzdy blika v reZimu senzoru v noci.
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POZNAMKY:
1. Pred montazi lampu zapnéte.
2. Pomoci tlacitek na dalkovém ovladaci vyberte preferovany rezim sviceni:
«  Stisknutim tlacitka OFF se lampa vypne.
«  Stisknutim tlacitka ,Sensor Mode® zapnete automaticky rezim.
* Rezim stroboskopu se spousti pomoci dalkového ovladace — lampa blika po dobu 30
sekund a poté se vrati do rezimu senzoru.

©

UPOZORNENI:
* NE divejte se pfimo do svétla!
» Toto neni hracka a nemélo by s ni manipulovat déti.

TECHNICKE UDAJE:
» LED diody: 25 ks typu 2835 SMD
» Svételny tok: 200 lumend
» Teplota barev: 6500K (studena bila)
* Rezimy sviceni:
* Pohybovy senzor (svétlo se rozsviti po detekci pohybu)
» Blikajici rezim
« Trvalé sviceni na drovni 75 %
*  Vypnuto
» Solarni panel: 55V /0,8 W
» Vodotésnost: IP65 (vhodné pro venkovni pouZiti)
* Akumulator: Lithium-iontovy 18650 (3,7 V, 1200 mAh)
» Doba nabijeni: cca 8 hodin pfi plném sluneénim svitu
» Doba sviceni po detekci: 20 sekund
* Dosah detekce: 3-5 metrd
+ Uhel detekce: 120°
» Provozni doba po plném nabiti: 309 aktivaci (~1,7 hodiny celkem)
» Dalkové ovladani: Soucasti baleni
» Baterie v dalkovém ovladani 3V (CR2025)
* Rozméry: 9 x 29,3 x 13,7 cm
« Cista hmotnost: 356,2 g

10
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BEZPECNOSTNE PODMIENKY

Aby ste zaistili spravne a bezpecéné pouzivanie solarnej LED lampy s pohybovym

senzorom a efektom atrapa kamery, dodrzujte nasledujice pokyny:

¢ Montaz: Zariadenie montujte vyluéne na stabilny, suchy a dobre oslneny povrch vo vyske 3-5
metrov. Uistite sa, Zze solarny panel nie je zakryty (napr. vetvami, strieSkami, stenami). Montaz
vykonaijte podla navodu a pomocou priloZzenych upevriovacich prvkov.

* Napajanie a nabijanie: Lampa sa nabija vylu€ne pomocou vstavaného solarneho panelu —
nepripajajte ju k externym zdrojom napajania. Neotvarajte kryt a nezasahujte do elektroniky
zariadenia.

* Bezpecnost pouzivania: Pocas prevadzky zariadenia nepozerajte priamo na LED diédy
— silné svetlo m6ze poSkodit' zrak. Zariadenie nie je hracka — drzte ho mimo dosahu deti a
nedovolte im manipulovat so zariadenim ani dialkovym ovlada¢om. Lampu nepouzivajte v
extrémnych podmienkach (napr. velmi vysoké teploty, silné snezenie, silny vietor).

« Cistenie a Gdrzba: Solarny panel pravidelne Sistite od prachu a negistt makkou suchou
handrickou. Nepouzivajte chemické prostriedky ani tlakovu vodu.

¢ Pouzitie: Produkt je ur¢eny vyhradne na vonkajsie pouzitie. Zariadenie slizi ako osvetlenie a
atrapa kamery — neslizi na monitorovanie ani zaznamenavanie obrazu.

U
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ZAKLADNA OBSLUHA:
1. InStalacia montézneho drzZiaka:
Lampa moze byt namontovana vonku na mieste vystavenom priamemu sinenému Ziareniu
vo vyske 3-5 metrov.
Uistite sa, Ze je prepinac¢ nastaveny na ON (zapnuty) poc¢as instalacie.
Lampu namontujte pomocou prilozenych kolikov a skrutiek.
POZNAMKA: Skontrolujte miesto montaZe zariadenia a uistite sa, Ze solarny panel nie je po¢as
dnia v tieni. Upozorfiujeme, Ze toto nie je CCTV kamera. Ide o solarnu lampu, ktora vyzera ako
bezpecnostna kamera.

11
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Napajanie

A) Solarny panel je vyrobeny z vysoko ucinného polykrystalického ¢lanku (viac ako 20 %) a
ma zabudovanu energeticky uspornu litium-iénovu batériu.

B) Doba nabijania: 8 hodin pri plnom slne¢nom Ziareni.

C) Prevadzkova doba: po uplnom nabiti méze fungovat ako bezpecnostna lampa 3—4 hodiny.

Funkcie

RezZim senzora (PIR, vysoka intenzita svetla)

Rezim stroboskopu (30 sekund)

ReZim nepretrzitého svietenia (jas 75 %)

VIV

DODATOCNE FUNKCIE:

1.

Atrapova kamera + bezpecnostna lampa: vyzera ako skuto¢na kamera a moze sa pouzivat

ako atrapa na odstrasenie nepozvanych hosti. Ked zaznamena pohyb, nahle sa rozsvieti

jasnym svetlom.

Vodotesnost’ IP65: Pohybové senzory su vodotesné, odolné voci prachu a teplu, vdaka comu

su idealne pre pouzitie na prijazdovej ceste, v zahrade, na chodnikoch, plotoch, schodoch

atd. Mozno ich inStalovat na pozemkoch a opustenych miestach na prevenciu vandalizmu a

kradezi.

2 v 1: Solarna lampa + atrapa kamery: Chrarite svoj dom a pozemok pred votrelcami

pomocou realistickej atrapy kamery. Detekuje pohyb a odstrasuje potencialnych zlodejov.

3 rezimy svietenia:

* Vrezime senzora je svetlo v noci vypnuté, az kym nezisti pohyb — potom blika ¢ervené
svetlo a lampa svieti 30 sekund.

* Rezim 75 % jasu — trvalé no¢né osvetlenie.

«  Stroboskopicky rezim (30 sekund) aktivovany dialkovym ovladac¢om — potom sa
automaticky vrati do rezimu senzora.

«  Cervené svetlo vzdy blika v reZime senzora v noci.

12
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POZNAMKY:
1. Pred montazou zapnite lampu.
2. Pomocou tlacidiel na dialkovom ovladaci vyberte preferovany rezim svietenia:
* Ak stlacite tlacidlo OFF, lampa sa vypne.
« Stlacte ,Sensor Mode* (Rezim senzora), aby ste zapli automaticky rezim.
» Stroboskopicky rezim sa aktivuje pomocou dialkového ovladaca — lampa blika 30 sekund,
potom sa vrati do rezimu senzora.

©
®

VAROVANIE:
* NE pozerajte priamo do svetla!
* Nie je to hracka a nemali by s flou manipulovat deti.

TECHNICKE UDAJE:
« LED diody: 25 ks typu 2835 SMD
» Svetelny tok: 200 lumenov
» Farba svetla: 6500K (studena biela)
* Rezimy svietenia:
* Pohybovy senzor (svetlo sa rozsvieti po zaznamenani pohybu)
» Blikajuci rezim
« Trvalé svietenie na urovni 75 %
*  Vypnuté
» Solarny panel: 55V /0,8 W
» Vodotesnost: IP65 (vhodné pre vonkajSie pouzitie)
* Akumulator: Litium-iénovy 18650 (3,7 V, 1200 mAh)
» Doba nabijania: cca 8 hodin pri plnom slne¢nom Zziareni
» Doba svietenia po detekcii: 20 sekund
» Dosah detekcie: 3—5 metrov
* Uhol detekcie: 120°
» Prevadzkova doba po Uplnom nabiti: 309 aktivacii (~1,7 hodiny celkom)
» Dialkovy ovlada¢: Sucastou balenia
» Batéria v dialkovom ovladaci 3 V (CR2025)
* Rozmery: 9 x 29,3 x 13,7 cm
« Cista hmotnost: 356,2 g

13
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

A mozgasérzékelbvel és kamera-imitacioval ellatott napelemes LED-lampa megfelel6 és

biztonsagos hasznalata érdekében az alabbi szabalyokat kell betartani:

* Szerelés: A készlléket kizarodlag stabil, szaraz és jol napos fellletre szerelje, 3-5 méter
magassagban. Gy6z6djon meg arrol, hogy a napelem nem takarja el semmi (pl. agak, tetd,
falak). A szerelést az utasitasnak megfelel6en és a mellékelt rogzitéelemek segitségével
végezze.

o Tapellatas és toltés: A lampa kizardlag a beépitett napelem segitségével télthetd — ne
csatlakoztassa kulsé aramforrashoz. Ne nyissa ki a burkolatot és ne nyuljon a készulék
elektronikajahoz.

* Biztonsagos hasznalat: Ne nézzen kdzvetlenul a LED-ekbe a készllék mikodése kdzben
— az er@s fény karosithatja a latast. A készilék nem jaték — tartsa tavol gyermekektdl, és
ne engedje, hogy a készllékkel vagy a taviranyitoval jatszanak. Ne hasznalja a lampat
széls@séges korulmények kdzott (pl. nagyon magas hémérséklet, erés havazas, erés szél).

* Tisztitas és karbantartas: A napelemet rendszeresen tisztitsa meg por és szennyez6désektd|
egy puha, szaraz ruhaval. Ne hasznaljon vegyszereket vagy nyomas alatt allé vizet.

¢ Alkalmazas: A termék kizarolag kultéri hasznalatra alkalmas. A készulék vilagitasként és
kamera-utanzatként szolgal — nem végez megfigyelési vagy képfelvételi funkciot.

U

L

ALAPVETO HASZNALAT:
1. Ardgzitéelem felszerelése:
A lampa kultéren, kdzvetlen napfénynek kitett helyen, 3—-5 méter magassagban szerelhetd fel.
A felszerelés soran ellendrizze, hogy a kapcsolé ON (be) allasba van-e.
Szerelje fel a lampat a mellékelt csapokkal és csavarokkal.
FIGYELEM: Ellenérizze a készllék felszerelési helyét, és gy6z&djon meg arrél, hogy a napelem
nem all arnyékban a nap folyaman. Felhivjuk figyelmét, hogy ez nem CCTV kamera. Ez egy
napelemes lampa, amely biztonsagi kameranak tinik.



Hasznalati utmutato Tracer Sentinel kamera-imitacio m

D & 120° A

2.

3.

S S S S S S S

Tapellatas

A) A napelem panel nagy hatékonysagu (t6bb mint 20%) polikristalyos cellabdl és beépitett
energiatakarékos litium-ion akkumulatorbdl all.

B) Toltési id6: 8 ora teljes napsiitésben.

C) Mikodési id6: teljes feltdltés utan 3—4 oran at mikodhet biztonsagi lampaként.

Funkciok

+  Erzékeld mod (PIR, erds fény)

*  Stroboszkép méd (30 masodperc)

» Folyamatos vilagitas (75% fényerd)

*  BE/I

TOVABBI FUNKCIOK:

1.

3.

4.

Kamera-utanzat + biztonsagi lampa: ugy néz ki, mint egy valoédi kamera, és hasznalhato

alcazasként a nem kivant vendégek elriasztasara. Mozgas észlelésekor hirtelen erés fényt

bocsat ki.

IP65 vizallésag: A mozgasérzékeldk vizalloak, poralléak és héalldak, igy ideadlisak a

felhajtora, kertbe, 6svényekre, keritésekre, Iépcstkre stb. Telepithetd telkekre és elhagyatott

helyekre a rongalas és a lopas megelézése érdekében.

2 az 1-ben: Napelemes lampa + alkamera: Védje otthonat és telkét a betolakodoktdl egy

valésaghii alkameraval. Erzékeli a mozgast és elriasztja a potencialis tolvajokat.

3 vilagitasi mod:

+  Ejszaka, érzékelé moédban a lampa ki van kapcsolva, amig mozgast nem érzékel — ekkor
piros fény villog és a lampa 30 masodpercig vilagit.

*  75% fényer6 — allando éjszakai vilagitas.

» Stroboszkdép mdd (30 masodperc), taviranyitéval aktivalhaté — utana automatikusan
visszatér érzékel6 modba.

* Apiros fény mindig villog érzékel6 moédban éjszaka.
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m Tracer Sentinel kamera-imitacio Hasznalati utmutato

MEGJEGYZESEK:
1. Kapcsolja be a lampat a felszerelés el6tt.
2. Ataviranyité gombjaival valassza ki a kivant vilagitasi modot:
* Ha megnyomja az OFF gombot, a lampa kikapcsol.
* Nyomja meg a ,Sensor Mode” gombot az automatikus tzemmadd bekapcsolasahoz.
* Astroboszkdp lizemmdd a taviranyitoval aktivalhaté — a lampa 30 masodpercig villog,
majd visszatér érzékeld lzemmaodba.

©
®

FIGYELMEZTETES:
* NE nézzen kdzvetleniil a fénybe!
* Ez nem jaték, gyermekek ne hasznalhassak.

MUSZAKI ADATOK:
» LED-ek: 25 db 2835 SMD tipusu
» Fényaram: 200 lumen
» Szinhémérséklet: 6500K (hideg fehér)
+ Vilagitasi moédok:
* Mozgasérzékelb (a lampa mozgas észlelésekor kigyullad)
*  Villogdé méd
+  Allando vilagitas 75% -os fényerével
» Kikapcsolt
* Napelem: 55V /0,8W
» Vizallésag: IP65 (kils6é hasznalatra alkalmas)
* Akkumulator: litium-ion 18650 (3,7 V, 1200 mAh)
» Toltési id6: kb. 8 6ra teljes napsiitésben
» Vilagitasi idd érzékelés utan: 20 masodperc
+ Erzékelési tavolsag: 3-5 méter
+ Erzékelési szdg: 120°
»  Mikddési idd teljes feltdltés utan: 309 aktivalas (~1,7 éra 6sszesen)
» Taviranyitd: A készletben
» Ataviranyitéban talalhaté elem 3V (CR2025)
* Méretek: 9 x 29,3 x 13,7 cm
* Nettd suly: 356,2 g
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MHcTpyKkuma 3a ekcnnoatauus  ATpana Ha kamepa Tracer Sentinel m

ycnoBusA 3A BE3OMNACHOCT

3a pa ce rapaHTupa NpaBunHaTa U 6e3onacHa ekcnnoarauus Ha cnbH4yeBaTta LED namna c

AaTYUK 3a ABMXKEHMe U edpekT Ha aTpana Ha Kamepa, cnasBanTe cneaHuTe npaBuna:

e MoHTax: MoHTupaliTe yCTPOMNCTBOTO CamMo Ha cTabunHa, cyxa n 4obpe ocBeTeHa NOBbLPXHOCT
Ha BMco4nHa 3—5 meTpa. YBeperTe ce, 4Ye CITbHYEBUAT NaHen He e 3aceH4eH (Hanpumep
OT KIOHW, HaBeCu, CTeHn). MoHTaxbT TpAbBa Aa ce N3BbPLUM CbIMacHO UHCTPYKUUUTE U C
NMOMOLLTa Ha NMPUNOXEHUTE KPEMEXHN eNIEMEHTH.

* 3axpaHBaHe 1 3apexpaHe: Jlamnarta ce 3apexaa camo Ypes BrpageHUsi ClbHYEB NaHen — He
A1 CBbP3BaNTe KbM BbHLLHWN M3TOYHULM HA 3axpaHBaHe. He oTBapsanTe kopnyca v He nunante
eneKkTpoHMKaTa Ha yCTPOWCTBOTO.

* Be3onacHocT npu ynotpeb6a: He rmefante AMPeKTHO KbM CBETOAMOANTE MO Bpeme Ha
paboTa Ha yCTPOMCTBOTO — CUITHATa CBETNIMHA MOXe Aa YBPeauW 3pEHUETO. YCTPONCTBOTO He
e urpayka — pbxTe ro ganedy ot geua u He UM NO3BONSABaNTE Aa MaHWUMNynMpaT yCTPONCTBOTO
Uny QUCTaHLMOHHOTO ynpasneHue. He nanonssanTe namnara npy eKCTpeMHW YCroBusi
(HanpvMep MHOIo BUCOKM TeMnepaTypu, CUNIEH CHEroBanex, CUMNeH BATLP).

¢ [MouncTBaHe n noagpbxKa: [oyncTeanTe peaoBHO CbHYEBUSA NaHeN oT npax 1
3aMbpCsBaHMA C MeKa, cyxa Kbprna. He nsnonssavite XMMmn4yeckn cpeactsa unv Boga nog
HansraHe.

* [punoxeHue: NpodykTbT € NpeAHasHa4YeH camo 3a BbHLUHA yrnoTpeba. YCTPOMNCTBOTO CIyXu
KaTo OCBETIIEHNE N MaKeT Ha KaMepa — He U3NbIHABa PyHKUMMN 3a HabnoaeHe nnm 3anuc Ha
n3obpaxeHus.

U

OCHOBHA EKCNNOATALMUA:
1. WNHcTanupaHe Ha MOHTaXHUS okaTop:
Jlamnata moxe fa ce MOHTUPa Ha OTKPUTO Ha MACTO, U3NOXEHO Ha Mpsika ClbHYeBa
CBEeTNMHa, Ha BUCOYMHa 3-5 meTpa.
YBepeTe ce, 4ye npeBkntoyBaTenaT e B nonoxeHve ON (BKNoYeH) No Bpeme Ha
WHCTanmpaHeTo.
MoHTupanTe namnara ¢ noMoLLTa Ha NpunoxeHuTe arobenu n BUHTOBE.
BHUMAHME: MNpoBepeTe MACTOTO HA MOHTaX Ha YCTPOMCTBOTO U Ce YBepeTe, Ye CIbHYEBUAT
naHen He e B csiHKa npe3 AeHs. Mons, umarite npeasua, Ye ToBa He e CCTV kamepa. Toea e
cn'bHYeBa flaMna, KoATo Npunuya Ha oXpaHUTenHa kamepa.
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m ATtpana Ha kamepa Tracer Sentinel UHCTpyKUmMA 3a ekcnnoatauus

D & 120° A

S S S S S S S

2. 3axpaHBaHe
A) CnbHYeBMAT NaHern e n3paboTeH OT NoNMKpUCTanHa Krnetka ¢ BUcoka eekTUBHOCT (Haa
20%) v BrpageHa eHeprocnecTsiBalla NnMTNeBO-MoHHa baTepusi.
B) Bpeme 3a 3apexgaHe: 8 4yaca npu MbIiHO CITbHYEBO OCBETSIBAHE.
C) Bpeme Ha pabota: moxe fa paboTu kaTo namna 3a CUrypHoCT B NpoabIbkeHne Ha 3—4
Yaca crej NbrHo 3apexaaHe.
3. ®yHkumm
*  Pexwnm censop (PIR, cBeTNMHA C BUCOKA MHTEH3MBHOCT)
» Crtpobekon pexum (30 cekyHam)
*  PexuM Ha HenpekbcHaTo ceeeHe (ApKocT 75%)
*  BKIL./U3KI.

OONBINHUTENHU ®YHKUWN:

1. ®anwwuBa kamepa + namna 3a 6e30nNacHOCT: U3rnexaa KaTo UCTUHCKA kamepa U Moxe Aa
ce n3nonsea KaTto arnwmsa kamepa 3a oTbnbckBaHe Ha HexenaHu roctu. Korato 3aceye
[OBWKEHWE, BHE3AMHO Ce OCBETSBA C sipka CBETNMHA.

2. BopoyctonumuBocTt IP65: [latunuymTe 3a ABMKEHME Ca BOOAOYCTONYMBU, NPaxoyCTONYNBU U
YCTOWYMBY Ha TONMMHA, KOETO M NpaBu naeanHy 3a aneu, rpaguHu, mbTekn, orpagun, CTbnbu
n ap. Morat ga ce uHcTanupart Ha napuenu 1 B M30CTaBeHN MecTa 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha
BaHAanNM3bM U Kpaxou.

3. 2B 1: CnbHuyeBa namna + danwumBa Kamepa: 3awmTeTe JoMa 1 UMOTa CU OT HapyLUUTeNnn
C peanuctuyHa danwmea kamepa. 3acuya ABMXeHMEe N OTOMbCKBA NOTEHLUMANHN Kpaaum.

4. 3 pexuma Ha CBeTeHe:

* B pexuM Ha ceHsop, CBETNMHATA € U3KIYeHa nNpes HoLLTa, A0KaTO He ce 3aceve
[OBWXKeHVe — ToraBa Mura YepBeHa CBETNMHA W flamnarta CBeTW B npogbiikeHne Ha 30
CeKyHAaM.

*  Pexum 75% SIpKOCT — NOCTOSIHHA HOLLHA CBETNINHA.

*  Ctpoboskopcku pexum (30 cekyHan), akTuBMpaH ¢ AUCTaAHLMOHHO ynpasrneHue — cneg
TOBa aBTOMAaTM4HO Ce BPbLLA B PEXUM Ha CEH30P.

* YepseHaTa cBeTNNHA BUHArK Mura B CEH30PHUSA PEXUM Mpe3 HoLlTa.
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MHcTpyKkuma 3a ekcnnoatauus  ATpana Ha kamepa Tracer Sentinel m

3ABENEXKU:
1. BknoyeTe namnarta npean MoHTaxa.
2. W3nonagaiite GyTOHWUTE Ha AUCTaHUMOHHOTO ynpasneHue, 3a fa n3bepete npeanoymtaHust
PEXMM Ha CBETEHe:
* Ako HaTucHeTe 6yToHa OFF — namnara Lie ce U3KIHYn.
* HartucHete ,Sensor Mode®, 3a fa Bkno4MTe aBTOMATUYEH PEXUM.
*  CTpo6oSkopHUAT pexum ce akTUBMpa C AUCTaHUMOHHOTO yrpaBreHne — naMnara mura B
npoabmkeHne Ha 30 cekyHau, cref KOeTo ce BpbLya B CEH30PHUS PEXUM.

©
®

NPEAYNPEXOEHWUE:
¢ HE rnepanTte gupekTHoO B cBeTNMHaTa!
» ToBa He e urpayka 1 He TpsibBa fa ce M3nons3ea oT Aela.

TexHU4YeCKU gaHHu:
* LED guoau: 25 6p. Tvin 2835 SMD
« CaetnuHeH notok: 200 nymeHa
» LlBetoBa Temnepartypa: 6500K (cTyaeHa 6ana)
*  Pexumu Ha CBETEHE:
* [laTyuk 3a ABWKEHWe (CBETNMHATA ce BKIIYBa NpU 3acnyaHe Ha ABUKEHUE)
*  Mwuraw, pexum
* [locTosiHHO OocBeTNeHne Ha H1MBO 75%
*  W3knoyeHo
¢ CnbH4yeB naHen: 5.5V / 0.8W
» BopoycToiumeocT: IP65 (nogxoasiy 3a BbHLUHA ynoTpeba)
* Axymynatop: Jintneso-noHeH 18650 (3.7V, 1200mAh)
* Bpeme 3a 3apexgaHe: okoro 8 4aca npu MbJIHO CITbHYEBO rpeeHe
* Bpewme Ha cBeTeHe cnef 3acuyane: 20 cekyHau
» OO6xBaT Ha 3acuyaHe: 3-5 meTpa
* brbn Ha 3acuyaHe: 120°
* Bpewme Ha pabota cneg nbnHo 3apexgaHe: 309 aktuBupanus (~1,7 Yaca o6LLo)
» [nctaHumoHHO ynpaeneHue: B komnnekTa
» bBartepusa B guctaHumonHoTo ynpaeneHue 3V (CR2025)
* Pasmepu: 9 x 29,3 x 13,7 cm
* HetHo Terno: 356,2 g
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m Tracer Sentinel kameros imitacija Naudojimo instrukcija

SAUGOS SALYGOS

Siekiant uztikrinti tinkamg ir saugy saulés LED lempos su judesio jutikliu ir kameros

imitacijos efektu naudojima, laikykités Siy taisykliy:

* Montavimas: Jrenginj montuokite tik ant stabilaus, sauso ir gerai apSviesto pavirSiaus 3-5
metry aukstyje. |sitikinkite, kad saulés kolektorius néra uzdengtas (pvz., Sakomis, stogeliais,
sienomis). Montuokite pagal instrukcijg ir naudodami pridedamus tvirtinimo elementus.

¢ Maitinimas ir jkrovimas: Lempa jkraunama tik naudojant jmontuotg saulés baterijg —
neprijunkite prie iSoriniy maitinimo $altiniy. Negalima atidaryti korpuso ir liesti prietaiso
elektronikos.

* Saugus naudojimas: Nekelkite akiy j LED lemputes, kai prietaisas veikia — stipri Sviesa gali
pakenkti regéjimui. Prietaisas néra Zaislas — laikykite jj toliau nuo vaiky ir neleiskite jiems liesti
prietaiso ar nuotolinio valdymo pultelio. Nenaudokite lempos ekstremaliomis sglygomis (pvz.,
labai aukstoje temperatiroje, esant stipriam sniegui, stipriam véjui).

* Valymas ir prieziiira: Reguliariai valykite saulés baterijg nuo dulkiy ir neSvarumy minkstu,
sausu skuduréliu. Nenaudokite cheminiy medziagy ar vandens po slégiu.

* Naudojimas: Produktas skirtas naudoti tik lauke. Jrenginys skirtas apSvietimui ir kaip kameros
imitacija — jis neatlieka stebéjimo ar vaizdo jraSymo funkcijos.

U

Tl

L

PAGRINDINIS NAUDOJIMAS:
1. Montavimo laikiklio montavimas:
Lempa gali bati montuojama lauke, tiesioginiy saulés spinduliy nepasiekiamoje vietoje, 3-5
metry aukstyje.
Jsitikinkite, kad montavimo metu jungiklis yra nustatytas j ON (jjungta) padét;.
Lempa pritvirtinkite naudodami pridedamus kais€ius ir varztus.
DEMESIO: Patikrinkite jrenginio montavimo viets ir jsitikinkite, kad saulés baterija dieng néra
uzdengta. Atminkite, kad tai néra CCTV kamera. Tai yra saulés lempa, kuri atrodo kaip saugumo
kamera.
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Naudojimo instrukcija Tracer Sentinel kameros imitacija m

D & 120° A

2.

3.

S S S S S S S

Maitinimas

A) Saulés kolektorius pagamintas i$ polikristalinés auksto efektyvumo (daugiau nei 20 %)
baterijos ir jmontuoto energijg taupancio li¢io jony akumuliatoriaus.

B) |krovimo laikas: 8 valandos esant pilnam saulés spinduliy intensyvumui.

C) Darbo laikas: gali veikti kaip saugos lempa 3—4 valandas po visiSko jkrovimo.

Funkcijos

» Jutiklio rezimas (PIR, stipri Sviesa)

»  Stroboskopinis rezimas (30 sekundziy)

* Nuolatinis Svietimo rezimas (75 % rySkumas)

* Jjungimas/iSjungimas

PAPILDOMOS FUNKCIJOS:

1.

3.

4.

Kameros imitacija + saugos lempa: atrodo kaip tikra kamera ir gali bati naudojama kaip

imitacija, siekiant atbaidyti nepageidaujamus svecius. Aptikusi judesj, staiga uzsidega ryskia

Sviesa.

IP65 atsparumas vandeniui: judesio jutikliai yra atspards vandeniui, dulkéms ir karsciui,

todeél puikiai tinka naudoti prie jvaziavimo, sode, takuose, tvorose, laiptuose ir pan. Galima

montuoti sklypuose ir apleistose vietose, siekiant uzkirsti kelig vandalizmui ir vagystéms.

2 viename: saulés lempa + kameros imitacija: apsaugokite namus ir teritorijg nuo

jsibroveéliy su realistiSka kameros imitacija. Jis aptinka judesj ir atbaido potencialius vagis.

3 Sviesos rezimai:

» Jutiklio rezimu lempa naktj yra iSjungta, kol aptinka judesj — tada mirksi raudona lempa ir
lempa Sviecia 30 sek.

* 75 % rySkumo rezimas — nuolatinis naktinis apSvietimas.

»  Stroboskopinis rezimas (30 sekundziy), jjungiamas nuotolinio valdymo pultu — po to
automatiskai grjzta j jutiklio rezima.

* Raudona lemputé visada mirksi jutiklio rezimu nakt;.
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m Tracer Sentinel kameros imitacija Naudojimo instrukcija

PASTABOS:
1. Prie§ montuodami jjunkite lempa.
2. Naudokite nuotolinio valdymo pultelio mygtukus, kad pasirinkite pageidaujamg Sviesos
rezima:
» Jei paspausite mygtukg OFF, lempa i$sijungs.
» Paspauskite ,Sensor Mode®, kad jjungtuméte automatinj rezima.
»  Stroboskopinis rezimas jjungiamas nuotolinio valdymo pultu — lempa mirksi 30 sekundziy,
po to grjzta j jutiklio rezima.

©
®

ISPEJIMAS:
« NEZIUREKITE tiesiai j $viesg!
» Tai néra zaislas ir neturéty bati naudojamas vaikams.

TECHNINIAI DUOMENYS:
» LED diodés: 25 vnt. tipo 2835 SMD
+ Sviesos srautas: 200 liumeny
» Spalvos temperatira: 6500K (Salta balta)
+ Sviesos rezimai:
» Judesio jutiklis (Sviesa jsiziebia aptikus judesj)
*  Mirkséjimo rezimas
* Nuolatinis Sviesos lygis 75 %
* ISjungta
» Saulés baterija: 5,5V /0,8 W
» Atsparumas vandeniui: IP65 (tinka naudoti lauke)
* Akumuliatorius: li¢io jony 18650 (3,7 V, 1200 mAh)
» Jkrovimo laikas: apie 8 valandos esant pilnam saulés spinduliy kiekiui
«  Svietimo laikas po aptikimo: 20 sekundziy
* Aptikimo nuotolis: 3—5 metrai
» Aptikimo kampas: 120°
» Darbo laikas po visisko jkrovimo: 309 aktyvacijos (~1,7 valandos i$ viso)
* Nuotolinio valdymo pultas: Komplekte
» Nuotolinio valdymo pulto baterija 3V (CR2025)
* Matmenys: 9 x 29,3 x 13,7 cm
» Grynasis svoris: 356,2 g
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LietoSanas instrukcija Tracer Sentinel kameras imitacija m

DROSIBAS NOSACIJUMI

Lai nodrosinatu pareizu un drosu saules LED lampas ar kustibas sensoru un kameras

imitacijas efektu lietoSanu, ievérojiet Sadus noteikumus:

* UzstadiSana: lerici uzstadiet tikai uz stabilas, sausas un labi apgaismotas virsmas 3-5 metru
augstuma. Parliecinieties, ka saules paneli nav aizklati (pieméram, ar zariem, nojumém,
sienam). UzstadiSana javeic saskana ar instrukcijam, izmantojot pievienotos stiprindjumus.

* Energijas padeve un uzlade: Lampa uzladgjas tikai ar iebtvéto saules panela palidzibu
— nepievienojiet aréjiem energijas avotiem. Nedrikst atvért korpusu vai iejaukties ierices
elektroniskaja sistéema.

* LietoSanas drosiba: Neskatieties tieSi uz LED diodém, kad ierice darbojas — spéciga gaisma
var bojat redzi. lerice nav rotallieta — turiet to prom no bérniem un nelaujiet viniem manipulét
ar ierici vai talvadibas pulti. Nelietojiet lampu ekstremalos apstaklos (pieméram, loti augsta
temperatdra, stipra sniega, spéciga véja).

« Tiri8ana un apkope: Regulari notiriet saules panela puteklus un netirumus ar mikstu, sausu
dranu. Nelietojiet kimikalijas vai spiediena tdeni.

¢ LietoSana: Produkts paredzéts tikai aréjai lietoSanai. lerice kalpo ka apgaismojums un
kameras imitacija — ta neveic uzraudzibas vai attélu registréSanas funkcijas.

U

L

PAMATA LIETOSANA:
1. Montazas lokatora uzstadiSana:
Lampu var uzstadit arpus telpam vieta, kas paklauta tieSiem saules stariem, 3—-5 metru
augstuma.
Parliecinieties, ka uzstadiSanas laika slédzis ir iestatits pozicija ON (ieslégts).
Uzstadiet lampu, izmantojot pievienotos tapas un skraves.
PIEZIME: Parbaudiet ierices uzstadidanas vietu un parliecinieties, ka saules paneli dienas
laika nav éna. Ladzu, nemiet véra, ka 81 nav CCTV kamera. Ta ir saules lampa, kas izskatas ka
droSibas kamera.
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m Tracer Sentinel kameras imitacija LietoSanas instrukcija

D & 120° A

S S S S S S S

2. Baro$ana
A) Saules paneli ir izgatavoti no augstas efektivitates (vairak neka 20 %) polikristaliskam
§0nam un aprikoti ar ieblvétu energijas taupi$anas litija jonu akumulatoru.
B) Uzlades laiks: 8 stundas pilna saules gaisma.
C) Darbibas laiks: péc pilnas uzlades var darboties ka droSibas lampa 3—4 stundas.
3. Funkcijas
» Sensora rezims (PIR, spéciga gaisma)
» Strobo rezims (30 sekundes)
» Nepartrauktas gaismas rezims (spozums 75 %)
+ |IESLEGTS/IZSLEGTS

PAPILDU FUNKCIJAS:

1. Kamera imitacija + droSibas lampa: izskatas ka 1sta kamera un var tikt izmantota ka
imitacija, lai atbaiditu nevélamus viesus. Kad tiek fikséta kustiba, ta péksni iedegas ar spilgtu
gaismu.

2. IP65 udensizturiba: kustibas sensori ir tdensizturigi, puteklizturigi un karstumizturigi, tadéel
tie ir ideali pieméroti piebraucamajiem celiem, darza, celinos, Zogos, kapnés utt. Tos var
uzstadit zemes gabalos un pamestas vietas, lai novérstu vandalismu un zadzibas.

3. 2viena: saules lampa + kameras imitacija: Aizsargajiet savu maju un TpaSumu no iebrucéjiem
ar realistisku kameras imitaciju. Ta uztver kustibu un atbaida potencialos zaglus.

4. 3 gaismas rezimi:

» Sensora reZima gaisma ir izslégta naktl, [1dz tiek fikséta kustiba — tad mirgo sarkana
gaisma un lampa deg 30 sekundes.

* 75 % spilgtuma rezims — pastaviga nakts gaisma.

» Stroboskopiskais rezims (30 sekundes), ko aktivizé ar talvadibas pulti— péc tam
automatiski atgrieZzas sensora reZima.

» Sarkana gaisma vienmér mirgo sensora reZima nakii.
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LietoSanas instrukcija Tracer Sentinel kameras imitacija m

PIEZIMES:
1. leslédziet lampu pirms uzstadiSanas.
2. Izmantojiet talvadibas pults pogas, lai izvE€létos vEélamo gaismas rezimu:
» Ja nospiezat pogu OFF — lampa izslédzas.
* Nospiediet “Sensor Mode”, lai ieslégtu automatisko rezimu.
» Strobo rezims tiek ieslégts ar talvadibas pulti — lampa mirgo 30 sekundes, péc tam
atgriezas sensora rezima.

©
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BRIDINAJUMS:
+ NEKARSTIET skatities tiesi gaismal
» Tas nav rotallieta un to nedrikst lietot bérni.

TEHNISKIE DATI:
» LED diodes: 25 gab. tipa 2835 SMD
* Gaismas plisma: 200 IGmeni
» Krasas temperatira: 6500K (auksts balts)
» Gaismas rezimi:
» Kustibas sensors (gaismas ieslédzas, kad tiek konstatéta kustiba)
* MirgoSanas rezims
« Pastaviga gaisma 75% IimenTt
* lzslégts
» Saules paneli: 55V /0,8 W
+ Udensizturiba: IP65 (piemérots lietosanai arpus telpam)
* Akumulators: litija jonu 18650 (3,7 V, 1200 mAh)
* Uzlades laiks: apméram 8 stundas pilna saulé
» Gaismas laiks péc kustibas noteikSanas: 20 sekundes
» Kustibas noteik$anas diapazons: 3—5 metri
» Kustibas noteikSanas lenkis: 120°
» Darbibas laiks péc pilnas uzlades: 309 aktivizacijas (~1,7 stundas kopa)
» Talvadibas pults: Komplekta
» Talvadibas pults baterija 3V (CR2025)
e lzméri: 9 x 29,3 x 13,7 cm
» Tirsvars: 356,2 g
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E Tracer Sentinel kaameraimitatsioon Kasutusjuhend

OHUTUSNOUDED

Selleks, et tagada liikumisanduriga ja kaameraimitatsiooniga LED-valgustuse Sige ja ohutu

kasutamine, jargige jargmisi juhiseid:

* Paigaldamine: Paigaldage seade ainult stabiilsele, kuivale ja paikesepaistelisele pinnale 3-5
meetri kdrgusele. Veenduge, et paikesepaneel ei oleks varjatud (nt okste, katuste, seintega).
Paigaldamine peab toimuma vastavalt juhendile ja kaasasolevate kinnitusdetailidega.

* Toide ja laadimine: Lamp laetakse ainult sisseehitatud paikesepaneeli abil — arge thendage
valiste toiteallikatega. Korpust ei tohi avada ega seadme elektroonikat puutuda.

» Ohutus: Arge vaadake seadme tédtamise ajal otse LED-dioodidesse — tugev valgus vaib
kahjustada nagemist. Seade ei ole manguasi — hoidke see lastest eemal ja arge lubage neil
seadme v&i pultiga manipuleerida. Arge kasutage lampi darmuslikes tingimustes (nt vaga
kdrged temperatuurid, tugev lumesadu, tugev tuul).

* Puhastus ja hooldus: Puhastage paikesepaneeli regulaarselt tolmust ja mustusest pehme,
kuiva lapiga. Arge kasutage kemikaale ega survestatud vett.

¢ Kasutamine: Toode on méeldud ainult valistingimustes kasutamiseks. Seade on mdeldud
valgustuseks ja kaamera imitatsiooniks — see ei taida jarelevalve ega pildisalvestuse
funktsiooni.

U

Tl
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POHJALIK KASUTUSJUHEND:
1. Paigaldusklambri paigaldamine:
Lamp voib paigaldada valitingimustesse otsese paikesevalguse kaes 3—5 meetri kdrgusele.
Veenduge, et liliti on paigaldamise ajal asendis ON (sisse lulitatud).
Paigaldage lamp kaasasolevate tapide ja kruvidega.
TAHELEPANU: Kontrollige seadme paigalduskohta ja veenduge, et paikesepaneel ei ole paeva
jooksul varjus. Pange tahele, et see ei ole CCTV-kaamera. See on paikesepaneeliga lamp, mis
naeb valja nagu turvakaamera.
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Kasutusjuhend Tracer Sentinel kaameraimitatsioon E

D & 120° A

2.

3.

S S S S

Toide

A) Paikesepaneel on valmistatud polukristallilisest kdrge efektiivsusega (lle 20%)
paikesepaneelist ja sisseehitatud energiasaastlikust liitium-ioonakust.

B) Laadimisaeg: 8 tundi tais paikesevalguses.

C) Tooaeg: voib tootada turvavalgustina 3—4 tundi parast taielikku laadimist.
Funktsioonid

* Andurireziim (PIR, tugev valgus)

» Stroboskoopreziim (30 sekundit)

» Pidev valgus (heledus 75%)

« Sisse/valja

LISAFUNKTSIOONID

1.

2.

3.

4.

Kameraimitatsioon + turvalamp: naeb valja nagu téeline kaamera ja voib kasutada

imitatsioonina, et peletada eemal soovimatuid kdlalisi. Kui tuvastab liikumise, sittib akki

heleda valgusega.

Veekindlus IP65: likumisandurid on veekindlad, tolmukindlad ja kuumakindlad, mistottu

sobivad ideaalselt sissesdiduteele, aeda, teedele, aedadele, treppidele jne. Neid saab

paigaldada kruntidele ja mahajaetud kohtadesse vandalismi ja varguste valtimiseks.

2 lihes: paikesepaneeliga lamp + kaameraimitatsioon: kaitse oma kodu ja kinnistut

sissetungijate eest realistliku kaameraimitatsiooniga. Tuvastab likumise ja peletab

potentsiaalsed vargad eemale.

3 valgustamisreziimi:

* Andurireziimis on valgus 66sel valja lilitatud, kuni likumine tuvastatakse — siis vilgub
punane tuli ja lamp pd&leb 30 sekundit.

*  75% heledusreziim — pidev 66valgus.

»  Stroboskoopreziim (30 sekundit) aktiveeritakse pultiga — seejarel naaseb automaatselt
andurireziimi.

* Punane tuli vilgub 66sel andurireziimis alati.
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E Tracer Sentinel kaameraimitatsioon Kasutusjuhend

MARKUSED:
1. Lulitage lamp enne paigaldamist sisse.
2. Valige soovitud valgustamisreziim pulti nuppudega:
» Kui vajutate nuppu OFF, lulitub lamp valja.
* Vajutage ,Sensor Mode*, et lulitada sisse automaatreziim.
» Stroboskoopreziim, mis kaivitatakse pultiga — lamp vilgub 30 sekundit, seejarel naaseb
andurireziimi.

©
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HOIATUS:
» ARGE vaadake otse valgusesse!
» See ei ole manguasi ega tohi olla laste kaes.

TEHNILISED ANDMED:
« LED-id: 25 tk, tutip 2835 SMD
» Valgusvoog: 200 lumenit
» Varvitemperatuur: 6500K (kulm valge)
» Valgustamisreziimid:
» Liikumisandur (valgus lulitub sisse likumise tuvastamisel)
*  Vilkumine
« Pidev valgus 75% tasemel
* Vailjas
» Paikesepaneel: 55V /0,8 W
» Veekindlus: IP65 (sobiv valistingimustes kasutamiseks)
» Aku: litium-ioonaku 18650 (3,7 V, 1200 mAh)
» Laadimisaeg: umbes 8 tundi tais paikesevalguses
» Valgustusaeg parast liikumise tuvastamist: 20 sekundit
» Tuvastamisulatus: 3—5 meetrit
* Tuvastamisnurk: 120°
» ToObaeg taislaadimisel: 309 aktiveerimist (~1,7 tundi kokku)
» Kaugjuhtimispult: Komplektis
» Kaugjuhtimispuldi patarei 3V (CR2025)
* Mbddtmed: 9 x 29,3 x 13,7 cm
* Netokaal: 356,2 g
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Instructiuni de utilizare Camera falsa Tracer Sentinel m

CONDITII DE SIGURANTA

Pentru a asigura utilizarea corecta si sigura a lampii solare LED cu senzor de miscare si

efect de camera falsa, respectati urmatoarele reguli:

* Montare: Instalati dispozitivul numai pe o suprafata stabila, uscata si bine expusa la soare, la
o fnaltime de 3-5 metri. Asigurati-va ca panoul solar nu este acoperit (de exemplu, de crengi,
acoperisuri, pereti). Montarea trebuie efectuata conform instructiunilor si utilizand elementele
de fixare furnizate.

» Alimentare si incarcare: Lampa se incarca exclusiv prin intermediul panoului solar incorporat
— nu conectati la surse de alimentare externe. Nu deschideti carcasa si nu interveniti asupra
componentelor electronice ale dispozitivului.

e Siguranta utilizarii: Nu priviti direct LED-urile Tn timpul functionarii dispozitivului — lumina
puternica poate afecta vederea. Dispozitivul nu este o jucarie — tineti-l departe de copii si nu le
permiteti s& manipuleze dispozitivul sau telecomanda. Nu utilizati lampa n conditii extreme (de
exemplu, temperaturi foarte ridicate, ninsori abundente, vant puternic).

e Curatare si intretinere: Curatati regulat panoul solar de praf si murdarie cu o carpa moale si
uscata. Nu utilizati substante chimice sau apa sub presiune.

e Utilizare: Produsul este destinat exclusiv utilizarii in exterior. Dispozitivul serveste ca iluminat
si ca imitatie de camera de supraveghere — nu are functii de monitorizare sau inregistrare a
imaginii.

U

L

UTILIZARE DE BAZA:
1. Instalarea dispozitivului de montare:
Lampa poate fi montata in exterior, intr-un loc expus la razele directe ale soarelui, la o
inaltime de 3-5 metri.
Asigurati-va ca comutatorul este setat pe ON (pornit) in timpul instalarii.
Montati lampa cu ajutorul suruburilor si diblurilor incluse.
ATENTIE: Verificati locul de montare a dispozitivului si asigurati-va ca panoul solar nu se afla la
umbra in timpul zilei. Va rugam sa retineti ca acesta nu este un aparat de supraveghere CCTV.
Este o lampa solara care arata ca o camera de supraveghere.
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m Camera falsa Tracer Sentinel Instructiuni de utilizare

D & 120° A

S S S S S S S

2. Alimentare
A) Panoul solar este fabricat dintr-o celula policristalina de Tnalta eficienta (peste 20%) si un
acumulator litiu-ion Thcorporat, cu consum redus de energie.
B) Timp de incarcare: 8 ore in conditii de soare puternic.
C) Timp de functionare: poate functiona ca lampa de siguranta timp de 3-4 ore dupa
incarcarea completa.
3. Functii
*  Mod senzor (PIR, lumina intensa)
* Mod stroboscopic (30 secunde)
* Mod de iluminare continua (luminozitate 75%)
*  PORNIT/OPRIT

Functii suplimentare:

1. Camera falsa + lampa de siguranta: aratd ca o camera reala si poate fi utilizata ca falsa
pentru a speria oaspetii neinvitati. Cand detecteaza miscare, se aprinde brusc cu o lumina
puternica.

2. Rezistenta la apa IP65: Senzorii de miscare sunt rezistenti la apa, praf si caldura, ceea ce i
face ideali pentru alei, gradini, poteci, garduri, scari etc. Poate fi instalat pe terenuri si in locuri
abandonate pentru a preveni actele de vandalism si furt.

3. 2in 1: lampa solara + camera falsa: Protejati-va casa si proprietatea impotriva intrusilor cu
o camera falsa realista. Detecteazd miscarea si sperie potentialii hoti.

4. 3 moduri de iluminare:

« In modul senzor, lumina este opritd noaptea pana la detectarea miscarii — atunci lumina
rosie clipeste si lampa lumineaza timp de 30 de secunde.

*  Mod 75% luminozitate — lumina nocturna constanta.

* Mod stroboscopic (30 de secunde) activat cu telecomanda — apoi revine automat la
modul senzor.

* Lumina rosie clipeste intotdeauna in modul senzor pe timp de noapte.
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Instructiuni de utilizare Camera falsa Tracer Sentinel m

OBSERVATII:
1. Porniti lampa inainte de montare.
2. Utilizati butoanele de pe telecomanda pentru a selecta modul de iluminare preferat:
» Daca apasati butonul OFF — lampa se opreste.
» Apasati ,Sensor Mode” pentru a activa modul automat.
* Modul stroboscopic activat de la telecomanda — lampa clipeste timp de 30 de secunde,
apoi revine la modul senzor.

©
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AVERTISMENT:
* NU priviti direct in lumina!
» Acest produs nu este o jucérie si nu trebuie utilizat de copii.

DATE TEHNICE:
e LED-uri: 25 buc. tip 2835 SMD
*  Flux luminos: 200 lumeni
» Temperatura culorii: 6500K (alb rece)
* Moduri de iluminare:
» Senzor de miscare (lumina se aprinde la detectarea miscarii)
*  Mod intermitent
* Luminozitate constanta la 75%
*  Oprit
» Panousolar: 55V /0,8W
» Rezistenta la apa: IP65 (potrivit pentru utilizare Tn exterior)
» Baterie: litiu-ion 18650 (3,7 V, 1200 mAh)
» Timp de incarcare: aprox. 8 ore in conditii de soare puternic
» Durata de iluminare dupa detectare: 20 secunde
» Raza de detectare: 3—5 metri
* Unghi de detectare: 120°
» Durata de functionare dupa incarcare completa: 309 activari (~1,7 ore in total)
» Telecomanda: inclusa
» Baterie pentru telecomanda 3V (CR2025)
* Dimensiuni: 9 x 29,3 x 13,7 cm
» Greutate neta: 356,2 g
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tach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé tgcznie z innymi odpa-
dami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotwor-
cze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe.
Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki
w celu wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna
uzyskac¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surow-
cow wtornych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja
na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne.

Ei Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumen-
|

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or
accompanying documents means that the product may not be thrown out together with other waste. Used
equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human health
and life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used
equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and
the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw
materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.

hi¢

[Eracer

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabaijt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




